
JLF51 - '24 ASTON MARTIN VANTAGE GT3



Aston Martin launches the Vantage, the definitive front engine, rear wheel 
drive sports car. Exuding dynamic ability and aggressive design, Vantage 
stands as a symbol for thrill seekers everywhere.

Aston Martin lance la Vantage, référence absolue du sport automobile  
à moteur avant et propulsion. Avec son dynamisme et son design agressif,  
la Vantage est un symbole des passionnés de vitesse et d’adrénaline.

Aston Martin lanza el Vantage, el coche deportivo con motor central-delantero y tracción  
trasera definitivo. El Vantage exuda dinamismo con su diseño agresivo y destaca  
como icono para los amantes de la adrenalina.

Aston Martin bringt den Vantage auf den Markt:  
den unverkennbaren Sportwagen mit Frontmotor  
und Hinterradantrieb. Mit seiner ynamischen 
Leistungsfähigkeit und seinem markanten 
Design ist der Vantage ein Symbol für 
alle, die den Nervenkitzel suchen.

Aston Martin unveils the 2024 Vantage GT3.  
A lighter, aerodynamically enhanced  
track-focused race machine built to 
FIA GT3 regulations. 

Aston Martin dévoile la Vantage GT3 2024. 
Plus légère, optimisée pour l’aérodynamisme, 
cette version radicale est conçue selon les 
normes FIA GT3.

Aston Martin revela el Vantage GT3 de 2024. Una optimizada 
máquina de competición ligera y aerodinámica fabricada  
según las regulaciones para GT3 de la FIA.

Aston Martin präsentiert den 2024 Vantage GT3.  
Eine leichtere, aerodynamisch optimierte, auf Tracks 
ausgerichtete Rennmaschine nach FIA GT3-Vorschriften.

Vantage is Aston Martin’s purest sports car – a nameplate born in 
1977, reborn in 2005, and celebrated worldwide. At home on road or 
track, Vantage has been the marque’s endurance racing backbone, 
securing FIA WEC titles and class wins at Le Mans. Powered by its 
formidable twin-turbo 4.0-litre engine, the Vantage GT3 channels 
Aston Martin’s legacy into a relentless machine with a track record 
of winning at the highest level of GT racing.

La Vantage est la quintessence du savoir-faire sportif d’Aston Martin :  
un nom mythique né en 1977, réinventé en 2005, et célébré dans le monde  
entier. Sur l’asphalte comme sur les pistes les plus exigeantes, la Vantage  
est le fer de lance d’Aston Martin en endurance, auréolée de titres en FIA WEC et 
de triomphes au Mans. Propulsée par un redoutable moteur biturbo de 4,0 litres, 
la Vantage GT3 incarne l’héritage Aston Martin dans une bête de course conçue 
pour régner sur les circuits GT.
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The buildable Aston Martin is here, complete with authentic fenders  
and a removable hood. The included 1:64 scale car is the first Hot Wheels®  
version of this model!

La version à construire de l’Aston Martin est là,  
avec ses ailes fidèlement reproduites et son  
capot amovible. La voiture à l’échelle 1:64  
incluse est la toute première version  
Hot Wheels® de ce modèle !

Llega el Aston Martin construible, que incluye  
guardabarros auténticos y un capó extraíble.  
El coche en escala 1:64 incluido es  
la primera versión de Hot Wheels®  
de este modelo.

Der Aston Martin zum Zusammenbauen 
 ist da. Mit authentischen Kotflügeln  
und abnehmbarer Motorhaube. Das Auto  
im Maßstab 1:64 ist die erste Hot Wheels®  
Version dieses Modells!

Vantage es el coche deportivo de Aston Martin perfecto. Este modelo 
nació en 1977, reapareció en 2005 y es popular en todo el mundo. Ya sea en 
la carretera o en la pista, el Vantage ha sido sinónimo de resistencia para  
la marca, lo que le ha permitido llevarse títulos y premios en competiciones 
como la WEC de la FIA o Le Mans. Equipado con un formidable motor doble 
turbo de 4 l, el Vantage GT3 representa el legado de Aston Martin con su 
implacable potencia, lo que queda patente gracias a su impresionante 
historial de victorias en las competiciones de GT.

Der Vantage ist der Sportwagen schlechthin von Aston Martin – ein Modell, das 
1977 auf den Markt kam, 2005 neu aufgelegt wurde und weltweit gefeiert wird. 
Ob auf der Straße oder auf der Rennstrecke, der Vantage ist eine prägende 
Marke im Langstreckenrennsport und hat FIA-WEC-Titel und Klassensiege in  
Le Mans errungen. Angetrieben von einem kraftvollen 4,0-Liter-Biturbo-Motor 
verkörpert der Vantage GT3 das Erbe von Aston Martin und beweist seine 
Stärke mit Siegen auf den renommiertesten GT-Rennstrecken der Welt.
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Build your dream car with the Hot Wheels 
Elite Series™. Each car in this series is an 
homage to a classic piece of racing history 
and a nod to car culture. Display your 
vehicle in its original format or customize  
it with decals and special parts. 
REMIX YOUR RIDE. 
DISPLAY IT WITH PRIDE.

Construisez la voiture de vos rêves avec  
la Hot Wheels Elite Series™. Chaque 
voiture de cette série fait référence à la 
culture automobile et rend hommage à un 
modèle de course emblématique. Exposez 
votre véhicule dans son format d’origine 
ou personnalisez-le avec des autocollants  
et des pièces spéciales. 
RÉINVENTEZ VOTRE VOITURE.  
EXPOSEZ-LA AVEC FIERTÉ.

Construye el coche de tus sueños  
con la Elite Series™ de Hot Wheels.  
Cada coche de esta serie es un homenaje 
a un clásico de la historia de las carreras 
y un guiño a la cultura del automóvil. 
Expón tu vehículo en su formato original 
o personalízalo con pegatinas y  
piezas especiales.
REMODELA TU COCHE.  
EXPONLO CON ORGULLO.

Mit der Hot Wheels Elite Series™ können 
alle ihr Traumauto nachbauen. Jedes 
Auto in dieser Serie ist eine Hommage 
an einen Klassiker der Rennhistorie und 
an die Automobilkultur. Das Auto kann in 
der Originalversion ausgestellt oder mit 
Aufklebern und Zusatzteilen individuell 
gestaltet werden.
INDIVIDUELL GESTALTET.  
MIT STOLZ PRÄSENTIERT.



CUSTOMIZE YOUR CAR
PERSONNALISEZ VOTRE VOITURE

   PERSONALIZA TU COCHE / DAS AUTO INDIVIDUELL GESTALTEN

162

Most models can be built one at a time. / La plupart des modèles peuvent être construits un à la fois. / La mayoría de modelos se pueden construir de uno en uno. / A maioria dos modelos pode ser construída separadamente. / La maggior parte dei 
modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle können eines nach dem anderen gebaut werden. / Większości modeli nie da się budować jednocześnie z innymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / Большинство моделей могут быть собраны по одной за раз. / De fleste modeller kan bygges 
enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges en om gangen. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / Majoritatea modelelor pot fi construite unul câte unul. / Τα περισσότερα μοντέλα μπορούν να κατασκευασθούν ένα ένα. / Modellerin çoğu ayrı ayrı inşa edilmeyi gerektirebilir. / Většinou lze 
najednou sestavit pouze jeden model. / Väčšina modelov môže byť zostavená iba raz. / A modellek többségéből egyszerre csak egy építhető. / Більшість моделей можна збирати по одній. / ほとんどのモデルは、一度に一つを組み立てることができます。/ 大多数型号可一次性建构。

يمكن تركيب التصاميم الواحد تلو الآخر.



ROB MATTHES

Based on the 2024 Vantage, the new Vantage GT3 continues  
the legacy of its championship-winning predecessors. Powered 
by a fierce twin-turbo 4.0-liter, the new Vantage GT3 features 
an aggressive aero package including a deep front splitter, aero 
widebody kit, and downforce-enhancing rear wing.  The Hot Wheels®  
version captures all the stance and attitude of the real car and 
recreates details and authentic livery in a way that is sure to 
have collectors clamoring for it.

Inspirée de la Vantage 2024, la nouvelle Vantage GT3 reprend fièrement le flambeau de ses 
illustres prédécesseurs. Avec son biturbo de 4,0 litres prêt à rugir, la nouvelle Vantage GT3 
se pare d’un arsenal aerodynamique aggresif : splitter avant acéré, élargisseurs d’ailes 
imposants et aileron arrière conçu pour maximiser l’appui. La version Hot Wheels® reprend  
à la perfection l’allure et le caractère de la vraie Vantage, avec des finitions soignées et  
une livrée fidèle qui séduiront les collectionneurs.

El nuevo Vantage GT3, basado en el modelo de 2024, recoge el testigo de sus laureados 
predecesores. El nuevo Vantage GT3 equipa un motor doble turbo de 4 l y cuenta con 
agresivas características que lo hacen más rápido, como un “splitter” frontal bajo,  
una carrocería ancha y un alero trasero que aumenta la carga aerodinámica. La versión  
de Hot Wheels® capta la actitud del coche real y los detalles de la marca de una manera  
que enamorará a los coleccionistas.

Basierend auf dem neuen 2024 Vantage setzt der neue Vantage GT3 die Tradition seiner 
preisgekrönten Vorgänger fort. Der neue Vantage GT3 wird von einem 4,0-Liter-Biturbo 
angetrieben und trägt ein aerodynamisch optimiertes Paket mit tiefem Frontsplitter, breiten 
Kotflügeln und einem Heckflügel für maximalen Abtrieb. Die Hot Wheels® Version fängt die 
gesamte Ausstrahlung des Originals ein und gibt Details und die authentische Lackierung  
so wieder, dass es das Herz eines jeden Sammlers höher schlagen lässt.

GUILLAUME BLANCHET

I’m a big fan of GT3 race cars, so designing  
this set was a great experience! On top of  
custom resin to mimic its iconic green color,  
we developed a suite of pieces to recreate  
the entire front of the car. I love the proportions  
of the Vantage GT3, paired with the light strip  
on the back – they give the whole car a larger- 
than-life, futuristic vibe.

Parce que je suis un grand fan des voitures de course GT3, concevoir ce 
modèle a été un vrai plaisir ! En plus d’une résine sur mesure pour reproduire 
le coloris vert emblématique, nous avons conçu tout un éventail de pièces 
pour recréer fidèlement l’avant de la voiture. J’adore les proportions  
de la Vantage GT3, surtout avec la bande lumineuse à l’arrière qui donne  
à l’ensemble une allure futuriste et hors du commun.

Soy muy fan de los coches de carreras GT3, así que diseñar este modelo 
ha sido increíble. Además de la resina personalizada para replicar el icónico 
color verde, desarrollamos también un surtido de piezas que recrean la 
parte frontal del coche. Me encantan las proporciones del Vantage GT3 
que, junto a la tira luminosa de la parte trasera, le dan al coche un toque 
futurista y exuberante.

Ich bin ein großer Fan von GT3-Rennwagen, daher war das Entwerfen dieses 
Sets eine großartige Erfahrung! Zusätzlich zu dem speziellen Harz, das die 
ikonische grüne Farbe wiederspiegelt, haben wir mehrere Teile entwickelt,  
um die gesamte Front des Autos nachzubilden. Ich liebe die Proportionen  
des Vantage GT3 in Kombination mit dem Lichtstreifen am Heck. Sie verleihen  
dem Auto eine legendäre, futuristische Ausstrahlung.

THE MINDS BEHIND THE WHEEL
LES CONCEPTEURS DERRIÈRE LE VOLANT 
LAS MENTES DETRÁS DEL VOLANTE / DIE KREATIVEN KÖPFE HINTER DEM KONZEPT
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Green is the traditional color for English race cars, known as 
‘British Racing Green’. We developed this resin color specifically  
for the Aston Martin Vantage GT3.

Le vert, surnommé “British Racing Green”, est la couleur 
emblématique des voitures de course britanniques. Nous avons 
développé une couleur de résine spécifique pour reproduire cette 
teinte emblématique sur la Vantage GT3.

El verde es el color tradicional de los coches de competición ingleses. 
Tuvimos que desarrollar una color de resina específica para el Aston 
Martin Vantage GT3.

Grün ist die traditionelle Farbe für englische Rennwagen,  
bekannt als „British Racing Green“.  
Wir haben dieses Harz  
speziell für den Aston Martin  
Vantage GT3 entwickelt.
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112‌ No stranger to the big screen, the Aston Martin is synonymous 
with a certain famous gentleman spy.

Star du grand écran, l’Aston Martin est indissociable  
d’un certain espion britannique célèbre.

Al Aston Martin no le asusta la gran pantalla, ya que está 
íntimamente relacionado con cierto espía muy conocido.

Durch seine Filmauftritte wurde der Aston Martin zu einem echten 
Kultauto und zum Markenzeichen eines legendären Geheimagenten.
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172‌ Our designers chose this crescent-shaped steering wheel to match the real car.

Le volant en forme de croissant a été choisi pour correspondre au modèle réel.

El equipo consiguió reproducir el modelo de volante en forma de luna creciente del coche original.

Unsere Designer wählten das charakteristische,  
halbmondförmige Lenkrad, genau wie im echten Fahrzeug.
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220‌ Our design team based this twin-turbo motor on the real engine for maximum authenticity.

Notre équipe de designers s’est inspirée du véritable moteur biturbo pour recréer une version fidèle.

Nuestro equipo de diseño ha basado este motor doble turbo  
en el de verdad para añadir autenticidad.

Unser Designteam hat diesen Doppel-Turbo-Motor nach  
dem echten Motor entwickelt, um maximale  
Authentizität zu gewährleisten.
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Did you know? These large louvres help reduce lift, thus improving aerodynamics.

Le saviez-vous ? Les grandes ouïes sur le capot permettent de réduire la portance  
et d’améliorer l’aérodynamisme.

¿Lo sabías? Estos amplios listones le aportan aerodinamismo.

Schon gewusst? Diese großen Lüftungsklappen tragen  
zur Verringerung des Auftriebs bei und  
verbessern so die Aerodynamik.
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The greenhouse was custom designed to replicate the silhouette of the real Aston Martin Vantage GT3. 

La verrière a été spécialement modélisée pour refléter la silhouette de la vraie Aston Martin Vantage GT3.

La carrocería verde se ha diseñado específicamente para imitar la del Aston Martin Vantage GT3 de verdad.

Die Windschutzscheibe, Seitenfenstern, Dach und Heckscheibe wurden speziell entworfen, um den echten 
Aston Martin Vantage GT3 nachzubilden.
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Features officially licensed metal Aston Martin wheel covers.

Comprend des enjoliveurs Aston Martin en métal  
sous licence officielle.

Incluye tapacubos metálicos con licencia oficial  
de la marca Aston Martin.

Mit offiziell lizenzierten Aston Martin  
Radkappen aus Metall.
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The metal signature plate doubles as a keychain!

La plaque signature en métal peut également servir de porte-clés !

¡La matrícula de metal sirve  
también de llavero!

Das „Signature Plate“ aus Metall lässt sich  
auch als Schlüsselanhänger verwenden!
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You've completed your '24 Aston Martin Vantage GT3!
The remaining bag is to customize your car.
Notice extra pieces? Don't worry — we included  
those in case any get misplaced! 

Vous avez terminé votre '24 Aston Martin Vantage GT3 !
Le sac restant est pour personnaliser votre voiture.
Vous remarquez des pièces supplémentaires ? Ne vous inquiétez pas :  
nous les avons inclus au cas où certaines pièces se perdraient quelque part.

¡Has completado tu '24 Aston Martin Vantage GT3!
La bolsa restante es para personalizar tu coche.
¿Detectas piezas adicionales? No te preocupes. Las hemos 
incluido en caso de que se extravíe alguna.

Du hast den Bau deines '24 Aston Martin Vantage GT3 fertiggestellt!
Die übrigen Tüten sind dafür da, um das Auto individuell zu gestalten.
Zusätzliche Teile gefunden? Keine Sorge – wir haben sie hinzugefügt, falls welche verloren gehen!

123159



True to the car’s racing origins, the hood of this build is completely removable. 

Fidèle à l’ADN de la course, le capot est entièrement amovible.

El capó del vehículo es fiel a los orígenes del modelo como coche  
de carreras, por lo que es completamente extraíble.

Getreu dem Rennsport-Ursprung des Autos ist die  
Motorhaube dieses Modells vollständig abnehmbar.

1
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CUSTOMIZE YOUR CAR / PERSONNALISEZ VOTRE VOITURE
PERSONALIZA TU COCHE / DAS AUTO INDIVIDUELL GESTALTEN

168163 165

Most models can be built one at a time. / La plupart des modèles peuvent être construits un à la fois. / La mayoría de modelos se pueden construir de uno en uno. / A maioria dos modelos pode ser construída separadamente. / La 
maggior parte dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle können eines nach dem anderen gebaut werden. / Większości modeli nie da się budować jednocześnie z innymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / Большинство моделей могут быть собраны по 
одной за раз. / De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges en om gangen. / Useimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / Majoritatea modelelor pot fi construite unul câte unul. / Τα περισσότερα μοντέλα μπορούν να κατασκευασθούν 
ένα ένα. / Modellerin çoğu ayrı ayrı inşa edilmeyi gerektirebilir. / Většinou lze najednou sestavit pouze jeden model. / Väčšina modelov môže byť zostavená iba raz. / A modellek többségéből egyszerre csak egy építhető. / Більшість моделей можна збирати по одній. / ほとんどのモデルは、一度に一つを組
み立てることができます。/ 大多數型號可一次性建構。/  .يمكن تركيب التصاميم الواحد تلو الآخر
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No treads? No problem! The tires on this build are intentionally without treads for maximum race car authenticity. 

Pas de bandes de roulement ? Pas de problème ! Les pneus de cette version sont intentionnellement  
sans bandes de roulement, pour une authenticité maximale sur les pistes.

¿Y las bandas de rodadura? ¡No hacen falta! Los neumáticos de este modelo vienen  
intencionadamente sin banda de rodadura, lo que garantiza la máxima autenticidad  
de un coche de carreras.

Kein Profil? Kein Problem! Die Reifen bei diesem Modell haben bewusst kein Profil,  
wie es für echte Rennautos üblich ist.
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We’ve included officially licensed decals of Aston Martin and Hot Wheels®. 

Nous avons inclus des autocollants Aston Martin et Hot Wheels® sous licence officielle. 

Hemos incluido pegatinas con licencia oficial de Aston Martin y Hot Wheels®. 

Mitgeliefert werden offiziell lizenzierte Aufkleber von Aston Martin und Hot Wheels®.

MAKE IT YOUR OWN WITH DECALS
PERSONNALISEZ-LA AVEC DES AUTOCOLLANTS
PERSONALÍZALO CON PEGATINAS / MIT AUFKLEBERN INDIVIDUELL GESTALTEN

168



THIS IS HOW WE PLACED THE DECALS. WHERE WILL YOU PLACE THEM?
VOICI COMMENT NOUS AVONS PLACÉ LES AUTOCOLLANTS. 

 OÙ ALLEZ-VOUS LES PLACER?
ASÍ ES COMO UBICAMOS LOS AUTOADHESIVOS. ¿DÓNDE LOS COLOCARÍAS?

DAS IST EINE MÖGLICHKEIT, DIE AUFKLEBER ANZUBRINGEN.
WO WERDEN SIE DIESE PLATZIEREN?
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Printed in China / Imprimé en Chine
AD-JLF51-21A02

MADE IN CHINA. VEHICLE MADE IN CHINA, MALAYSIA, INDONESIA OR THAILAND AS MARKED.
FABRIQUÉ EN CHINE. VÉHICULE FABRIQUÉ EN CHINE, EN MALAISIE, EN INDONÉSIE OU EN THAÏLANDE COMME INDIQUÉ.
HECHO EN CHINA. VEHÍCULO HECHO EN CHINA, MALASIA, INDONESIA O TAILANDIA, SEGÚN LO INDICADO.
FABRICADO NA CHINA. VEÍCULO FABRICADO NA CHINA, MALÁSIA, INDONÉSIA OU TAILÂNDIA, CONFORME INDICADO.
ИЗГОТОВЛЕНО В КИТАЕ. АВТОМОБИЛЬ ИЗГОТОВЛЕН В КИТАЕ, МАЛАЙЗИИ, ИНДОНЕЗИИ ИЛИ ТАИЛАНДЕ СОГЛАСНО МАРКИРОВКЕ.
ÇİN'DE ÜRETİLMİŞTİR. ARAÇ, BELİRTİLDİĞİ ŞEKİLDE ÇİN, MALEZYA, ENDONEZYA VEYA TAYLAND'DA ÜRETİLMİŞTİR.
صنعت في الصين. صنعت السيارة في الصين أو ماليزيا أو اندونيسيا أو تايلاند كما هو مذكور.
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